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) PROPIEDADES
CARACTERISTICAS Y APLICACIONES PRUEBA UNIDAD  RESULTADO

Adhesive with fungicide, suitable for sealing and bonding in indoor and Tiempo de formacion de

outdoor areas on a variety of substrates. Replaces the use of nails and la pelicula min 15
adhesive tapes. Suitable for bonding skirting boards, trims and fumiture Tasa de curacion
finishes. Adheres to wood, MDF, plywood, concrete, plaster, drywall, mm/24h 20
stone, masonry, expanded polystyrene and ceramics. Densidad glem? 1,51

. pH (25°C) - 9
INSTRUCCIONES DE USO Y MANIPULACION _
PREPARACION DE LA SUPERFICIE: La superficie debe estar seca, Tensién de ruptura MPa 25
limpia, libre de polvo y aceites. Eliminar todos los restos de material, Extension % 30
especialmente aquellos que no estén suficientemente adheridos a las
capas (ljar si es necesario). Limpie y desengrase la superficie con Temperatura de °C 10 a 40

alcohol isopropilico y manténgala seca antes de la aplicacion. No aplicacion
Resistencia a la

utilice queroseno ni gasolina para limpiar superficies. Para un mejor °C -20/+60

acabado se recomienda utilizar cinta adhesiva en las zonas laterales temperatura

de la union donde no se pretende que el producto entre en contacto.

En el caso de aplicaciones sobre soportes distintos a los mencionados, COLORES

se recomienda realizar una prueba para evaluar la adherencia y COLOR REFERENCIA

compatibilidad del producto. RAL
BLANCO 9003

MODO DE EMPLEO: Aplicar el producto en pequefias mechas, puntos
o0 con espatula dentada. El exceso de producto perjudica el secado y
la eficacia de fijacion inicial. La cantidad de producto dependera del

area de las piezas, del peso y del esfuerzo que deba soportar el LIMITACIONES
conjunto. Unir las piezas y presionar. Cuando se aplica sobre piezas
pesadas 0 que vayan a soportar peso, utilizar cufias de soporte o cinta
adhesiva y dejar hasta que esté completamente curado. Retire el
exceso de producto con un pafio humedo. Después de su uso, dejar
una pequefa cantidad de producto encima de la boquilla para formar
un tapén. Para reutilizar, retire la tapa. Una vez abierto, reutilizar el
producto en el plazo de una semana. Limpie las herramientas antes

No aplicar sobre espejos ni acuarios. No aplicar sobre plasticos a base
de polietileno, polipropileno, nailon®, acrilico y politetrafluoroetileno.
No aplicar sobre materiales que entren en contacto con alimentos y
sumerjan de forma continua en medios liquidos. No aplicar sobre
adherencia estructural que requiera resistencia. No aplicar sobre
superficies que liberen aceite, plastificantes o disolventes, como
madera sumergida en aceite, superficies humedas, paredes con
del curado. Una vez curado el producto sélo puede eliminarse revestimiento descascarado. Para la unién es nepesarioque al menos
mecanicamente. uno de los sustratos sea poroso. .Antes de pintar, se.recomlenda
IMPORTANTE: realizar una prueba previa. Las pinturas a base de disolventes y

* El secado completo varia dependiendo de la temperatura en el aceites pueden ser perjudiciales para el producto.

momento de la aplicacion y del espesor del producto aplicado. En dias

mas frios y humedos, el secado completo puede tardar hasta 10 dias. ALMACENAMIENTO L

« Temperatura de aplicacion de 10°C a 40°C. El producto debe conservarse en su embalaje original y almacenarse
« Evite el contacto con el agua durante las primeras 24 horas. en un lugar fresco a una temperatura de 5 a 30°C, alejado de la luz
« El espesor del producto aplicado no debe exceder los 8mm. solar directa y lejos de fuentes de calor. Para evitar la contaminacion

del producto no utilizado, no devuelva ninglin material sobrante en su
embalaje original. Mantener fuera del alcance de los nifios y las
mascotas. Vida util (desde la fecha de fabricacion): 18 meses.

INFORMACION DE GARANTIA LIMITADA

La informacién contenida en esta Ficha Técnica se basa en nuestro conocimiento y experiencia hasta la fecha. Debido a que nuestro producto se puede utilizar en una amplia gama de aplicaciones y en diferentes condiciones
de trabajo, recomendamos que el cliente realice sus propias pruebas para aprobar la seguridad del producto y el uso previsto. No podemos asumir responsabilidad por los resultados obtenidos por otros cuyos métodos estan
fuera de nuestro control. Por lo tanto, es responsabilidad exclusiva del usuario determinar la idoneidad del producto para el propésito deseado y adoptar las precauciones que se puedan recomendar para la proteccion de
bienes y personas contra cualquier peligro que pueda implicar su manipulacion y aplicacion. Nuestra garantia se aplica en el marco de las normas y disposiciones legales vigentes, nomas profesionales vigentes y de acuerdo
con las determinaciones establecidas en nuestras condiciones generales de venta. La informacion detallada en este documento se da a titulo indicativo. Lo mismo se aplica a cualquier informacién proporcionada verbalmente,
por teléfono o por escrito a cualquier cliente potencial o existente. Para obtener informacion sobre seguridad, manipulacién, almacenamiento y eliminacion, consulte la respectiva Hoja de Informacion de Seguridad
del Producto Quimico (FDS).
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